See the notice on TED website

434044-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Polaganje plosc¢ic — Fliesenarbeiten - 3. Bauabschnitt Schule Schonkirchen
OJ S 120/2026 25/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Gemeinde Schonkirchen c/o Amt Schrevenborn
E-naslov: vergabe@amt-schrevenborn.de
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Fliesenarbeiten - 3. Bauabschnitt Schule Schoénkirchen
Opis: Fliesenarbeiten
Identifikator postopka: 89f5153e-b740-4¢c41-8731-dd72381e5a90
Notraniji identifikator: 11/26-31-5-S
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45431000 Polaganje plos¢ic

2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Schonkirchen
Postna Stevilka: 24232
Podregija drzave (NUTS): Plén (DEFOA)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Fakultativer
Ausschlussgrund nach Mafgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung
gem. Formblatt 124.
Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingender Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 123
Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Fakultativer
Ausschlussgrund nach Mafgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB.
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Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Fakultativer Ausschlussgrund nach
Malgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingender Ausschlussgrund nach Mal3gabe von §
123 Abs. 1 Nr. 2-3 GWB.

Goljufije: Zwingender Ausschlussgrund nach Mal3gabe von § 123 Abs. 1 Nr. 4-5 GWB.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingender Ausschlussgrund nach MafRgabe von
§ 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB.

Placilna nesposobnost: Fakultativer Ausschlussgrund nach Mafgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB.

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Fakultativer Ausschlussgrund nach Maligabe
von § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Fakultativer Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124
Abs. 1 Nr. 2 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124.

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 8-9 GWB.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Fakultativer Ausschlussgrund nach Maligabe von § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Fakultativer Ausschlussgrund nach Maligabe von § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB.

Huda krsitev poklicnih pravil: Fakultativer Ausschlussgrund nach Maf’gabe von § 124 Abs. 1
Nr. 3 GWB.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB.

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Fakultativer Ausschlussgrund nach
Malgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingender
Ausschlussgrund nach Malgabe von § 123 Abs. 4 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem.
Formblatt 124, auf Anforderung Unbedenklichkeitsbescheinigung tarifliche Sozialkasse.
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Fakultativer Ausschlussgrund nach MafRRgabe von
§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124.

Krsitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingender Ausschlussgrund nach MalRgabe
von § 123 Abs. 4 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124.

TeroristiCnha kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingender Ausschlussgrund nach Maligabe von § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Kein
nach Sanktionsrecht unzulassiger Bezug zu Russland. Zu erklaren mit Eigenerklarung zu den
Russland-Sanktionen gem. Formblatt.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Fliesenarbeiten - 3. Bauabschnitt Schule Schonkirchen
Opis: Umbau und Erweiterung Schulzentrum Schénkirchen - 3. Bauabschnitt Grund und
Gemeinschaftsschule Schonkirchen, Augustental 29, 24232 Schénkirchen. Der Neubau, die
Sanierung und die Erweiterung beinhalten drei Bauabschnitte. 1. BA NaWi-Fachklassentrakt 3-
geschossig 2. BA Grundsanierung mit Neueinrichtung der Forderschule 3-geschossig 3. BA
Neubau der Grundschule 2-geschossig Im 3. Bauabschnitt werden 2 Bestandsgebaude und
ein Verbindungsgang abgebrochen. Auf der freiwerdenden Flache wird die neue Grundschule
mit Aula in Massivbauweise errichtet. In geringem Umfang sind Umbauarbeiten an
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angrenzenden Gebaudeteilen vorgesehen. Beschreibung der Baumalinahme /
Gebaudebeschreibung: Der Hauptteil des neuen Schulgebaudes wird zweigeschossig mit Erd-
und Obergeschoss gebaut. Ein Verbindungsteil zum Bestand verfugt Uber Keller und
Erdgeschoss. Baukonstruktion und Materialien: Das Tagsystems besteht aus Stahlbetonsohle
+ Streifenfundamenten, Stahlbetondecken,-wanden, -stitzen und -pfeilern sowie Mauerwerk.
Im Kellergeschoss und der Aufzugsunterfahrt sind sowohl Sohle als auch aufgehenden
Stahlbetonwande als WU-Konstruktion geplant. Wande in reprasentativen Bereichen werden
als Sichtbeton ausgefuhrt. Gleiches gilt fir eine Sitzstufen- und Treppenanlage in der Aula.
Ebenfalls in der Aula kommen in Wandbereichen Akustikpaneele zum Einsatz. Der grofite Teil
der Wande wird geputzt und nach dem Aufbringen eines Vlieses gestrichen. Die Bodenbelage
des Gebaudes sind zum geringen Teil gefliest, der Uberwiegende Teil ist ein Design Boden auf
Polyurethan Basis. In untergeordneten Raumen im Kellerbereich wird der Estrich beschichtet.
In allen Fluren und Raumen wurden mit Ausnahme der Aula werden Abhangdecken verbaut.
In den Raumen im Regelfall als akustisch wirksame Rasterdecke, in den Fluren als
Bandrasterdecke. Die Flachdacher bestehen aus einer Stahlbetonplatte mit einer
Gefalledammung und einer bituminésen Dachhaut. Zusatzlich ist ein Griindachaufbau und in
Teilen eine Ausstattung mit einer PV-Anlage vorgesehen. Techn. Gebaudeversorgung: Die
technische Gebaudeausrustung ist auf Funktionalitat ausgelegt und wird im Zuge des
Neubaus vollstandig erneuert. Die Anbindung der Warmeversorgung aus dem Bestand bleibt
hierbei bestehen. Zur Einhaltung und Sicherstellung des hygienischen und
arbeitsschutzrechtlichen Luftwechsels, wird eine neue Luftung bestehend aus einer
maschinellen Liftung (ein Liftungsgerat RLT-Anlage 01 "Halle / Aula" mit einer Luftmengen
von 7.300 m3h Zuluft / 7.300 m3/h Abluft und ein Luftungsgerat RLT -Anlage 02 "Allg. und
Sanitarbereiche" mit einer Luftmenge von Zuluft 22.900 m3*h / 22.900 m3/h Abluft realisiert. Die
Einbringung der Warmelasten ist mit neuen "klassische" Planheizkérper und mit einer
automatischen Vorlaufregelung vorgesehen. Zur Unterbindung unnétiger
Warmwasserbevorratung sind zur Deckung des Warmwasserbedarfs ortsfeste
Kleindurchlauferhitzer bis max. 5 kW ausgefiihrt. AuRenanlagen: Der Bereich Aulienanlagen
beschrankt sich im Zuge dieser MaRnahme auf notwendige Gelandeanpassungen,
Wegeflachen, Fassadenentwasserung, Traufstreifen sowie Rasenansaat.

Notranji identifikator: LOT-0000

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45431000 Polaganje ploscic

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Schonkirchen
Postna Stevilka: 24232
Podregija drzave (NUTS): Plon (DEFOA)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 580 Dnevi

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narogilo: Se ni znano
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
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To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. StrateSko javno narocanje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: - Eintragung in Berufsregister, soweit nétig. Beschreibung: Eintragung in
Handelsregister, Handwerksrolle, IHK o.A., oder Erklarung, dass keine Verpflichtung zur
Eintragung besteht. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124, auf Anforderung
Nachweise der Eintragung.

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: - Mitgliedschaft bei einer Berufsgenossenschaft. Beschreibung:
Mitgliedschaft bei einer Berufsgenossenschaft zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt
124, auf Anforderung qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung des Versicherungstragers
mit Lohnsummen.

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Preis
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, to¢en)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javhega naro€ila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.evergabe.de/unterlagen
/54321-Tender-19ed51173d0-4181c4bd0b9ba471

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Dovoljeno
Naslov za predlozitev: https://www.evergabe.de
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve€ kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 62 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajo&i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Nachforderung richtet sich nach § 16a EU VOB/A. Nachforderung von
Preisangaben ist ausgeschlossen, falls nicht ein Ausnahmefall gem. § 16a EU Abs. 2 S. 3-5
VOB/A vorliegt (unwesentliche Positionen ohne Wettbewerbsrelevanz).
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Lokacija: Amt Schrevenborn, Dorfplatz 2, 24226 Heikendorf
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Dodatne informacije: Die Angebotsoffnung findet elektronisch statt und die Anwesenheit von
Bietern ist dabei nicht zugelassen.

Pogoji javhega narogdila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacije o rokih za revizijo: Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften Gber das
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer und dem Vergabesenat (§§ 155 ff. GWB).
Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein etwaiger Nachprufungsantrag unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertigt hat, wobei der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB unberthrt
bleibt, 2) Verstofle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar
sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 3)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die Rugeobliegenheiten
gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Abs. 1 Nr. 2 GWB (unzulassige Vergabe des Verfahrens ohne vorherige Veroffentlichung
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU). Der Auftraggeber ist zur Absendung einer
Bieterinformation spatestens 10 Tage vor Zuschlagserteilung verpflichtet (§134 GWB). Nach
Zuschlagserteilung (Vertragsschluss) ist ein Nachprifungsantrag nicht mehr zulassig.
Ausgenommen sind Antrage auf Feststellung einer Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135
Abs. 1 GWB, also wegen Verletzung der vorgenannten Pflicht zur Bieterinformation und
Einhaltung der Wartefrist gem. § 134 GWB oder wegen unzulassiger Vergabe ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. Solche Antrage auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrages sind nach § 135 Abs. 2 GWB nur innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags zuldssig, jedoch nicht spater als 6
Monate nach Vertragsschluss. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veréffentlichung der Bekanntmachung dieser Vergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Gemeinde Schonkirchen c/o Amt Schrevenborn
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Gemeinde Schoénkirchen c/o Amt
Schrevenborn
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8. Organizacije

8.1. ORG-7001
Uradno ime: Gemeinde Schonkirchen c/o Amt Schrevenborn
Registrska Stevilka: 010575782-0000-62
Postni naslov: Dorfplatz 2
Mesto: Heikendorf
Postna Stevilka: 24226
Podregija drzave (NUTS): Plén (DEFOA)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Vergabestelle Amt Schrevenborn
E-naslov: vergabe@amt-schrevenborn.de
Tel.: +49 4312409119
Faks: +49 4312409600
Spletni naslov: https://www.amt-schrevenborn.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-7004
Uradno ime: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus
Registrska Stevilka: -
Postni naslov: Dusternbrooker Weg 94
Mesto: Kiel
Postna Stevilka: 24105
Podregija drzave (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: vergabekammer@wimi.landsh.de
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-7005
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliGica obvestila: e9e15351-2ac2-494f-81dd-e926615624f0 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis
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Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 23/06/2026 12:04:29 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 434044-2026

Stevilka izdaje UL S: 120/2026

Datum objave: 25/06/2026
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